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Ob 135-letnici smrti velikega pesnika

Prešernova aktualnost ali nerazrešenost 
nase kulturne in narodne biti

Prešeren in slovenstvo: binom, katere­
ga nerazdružljivost spet in spet odkriva­
mo, ko se tudi mimo obrednosti okrog 8. 
februarja zamislimo v temeljna vprašanja 
naše kulturne in narodne biti. Spet in spet 
se oziramo na Prešernove temeljne kultur­
ne odločitve in rešitve, ki so nam slej ko 
prej živ kažipot.

Objektivna danost 
ne more biti predmet 
referenduma

Kar mora zadnje dni v nas vzbujati za­
skrbljenost, niso toliko izvajanja vsedr­
žavnega tajnika m isovske stranke (MSI) 
in njegovih tržaških prijateljev, tem več  
predvsem dejstvo  — ki je  vsakem u bralcu 
italijanskega tržaškega dnevnika moralo 
v ponedeljek, 30. januarja, takoj pasti v 
oči — da je  bila dvorana v tržaškem  av­
ditoriju prejšnji dan nabito polna. Med 
množico ni bilo opaziti le obrazov starej­
ših, zakrknjenih  nasprotnikov slovenske  
manjšine, ampak žal tudi precej mladih  
ljudi. Pri tem  nas n iti ne  more tolažiti 
Tnisel, da je morda lep del zborovalcev 
prišel v Trst iz drugih krajev v državi, 
kajti tega dne ni bilo videti po cestah, ki 
vodijo iz Tržiča v Trst, kdovekakšnega  
prometa.

Upravičeno zato sklepamo, da se je  sho­
da v  tržaškem  avditoriju udeležilo  — ne 
samo iz radovednosti, tem več zavedno, de­
monstrativno  — tudi lepo število ljudi, ki 
so zadnja leta na volitvah glasovali za Li­
sto za Trst, v kateri so videli najboljšo in 
najučinkovitejšo obrambo pred »slovansko 
nevarnostjo«, pred »bilingvizmom« in pred 
drugim i podobnimi gesli.

Najbrž si nihče po zdravi pam eti ne 
more in ne zna razlagati, kako je  mogo­
če, da živi v Trstu in  n jen i okolici toliko  
ljudi, ki še danes, toliko let po drugi sve­
tovni vojni in po tolikih letih demokraci­
je, zanikajo svojem u bližnjem u, človeku, 
ki stanuje v isti hiši in  v isti ulici, istem  
naselju, isti vasi, pravico, da je  in ostane 
Slovenec. In  m i Slovenci od države, to je  
od Italije, res ne zahtevam o prav nič dru- 

(D alje  na 4 . stran i)

Dokaz Prešernove genialnosti — a tudi 
naše večje ali manjše kulturne in narodne 
nerazrešenosti.

Začnimo kar pri sebi, če hočete, prav 
pri tej naši tedenski pisariji in pri vseh, ki 
svoje kulturno klavrno početje opravičuje­
mo — tudi brez prepričanja — z »zamej­
skimi« razmerami, kot so podobno početje 
nekoč s »kranjskimi«. Prešernovo svarilo 
pred rovtarskimi Atenami je kajpak bilo 
tedaj in je za nas sedaj skorajda enako ak­
tualno. Sicer pa — hvalabogu — v naši 
sredi ne manjka pozivov h kvaliteti, pa 
naj gre za žive vzore (tudi teh je navse­
zadnje nekaj) ali pa za rahlo bolj pridigar­
ske (tako nekako med robidnicami in ma­
linami). Če ne v praksi, pa vsaj v načelu bi 
ne smelo torej biti pri tem večjih razha­
janj. To je potrdila kljub nasprotnemu vi­
dezu tudi poletna polemika v Mladiki, h 
kateri bi si dovolili pripomniti le, da služ­
beno kulturništvo in prava kulturna tvor­
nost ne hodita nujno vselej vštric —  za­
čenši s Prešernom.

Ko govorimo o Prešernovi aktualnosti 
z našega slovenskega obrobja, pa seveda 
ne moremo mimo njegove vizije, naj bi si 
mejaki bili sosedje in ne vragi. Koliko je 
ta vizija pravilna in kakšne alternative se 
ji lahko postavijo, je pokazal tragični epi­
log velenacionalističnih blodenj našega sto­
letja. Koliko je ta nauk npr. ob naši meji 
zalegel, pa ve vsakdo, ki tu živi ali ki tu­
kajšnjim dogajanjem tudi samo površno 
sledi.

Sicer pa je, žalibog, še vedno aktualno 
tudi neko drugo Prešernovo stališče o na­

rodnem vprašanju, ki se vse bolj neposred­
no tiče Slovencev. Kako naj bi se ne spom­
nili Prešernovega zanikanja, da samo »Ceh, 
Poljak in Ilir, Rus svoj ’zobraziti jezik, / /  
njih le mogočni ga rod ima pravico pisat« 
v času »enotnih programskih jeder«, ko se 
že itak zaskrbljivo širi jebemtščina po slo­
venskih mestnih in podeželskih središčih...? 
Novejše nastopanje slovenskih književni­
kov in drugih javnih delavcev je sicer do­
kazalo, da bi v njihovih vrstah zaman iska­
li kak obsežnejši pojav vrazovstva. A za­
kaj in čemu obotavljanje pred polnim in 
doslednim uresničevanjem suverenosti, ki 
je sicer formalno priznana, ki ni bila niti 
v tej obliki od nikogar podarjena in nad 
katero nima nihče pravice postavljati po­
gojev ne z Vzhoda ne z Zahoda, ne s Se­
vera ne z Juga?

Tudi letošnjega 8. februarja se bodo 
zvrstile Prešenove proslave od Murske So­
bote do Nove Gorice, od Jesenic do Kopra 
in še v Trstu in Celovcu, v Čedadu in Mo­
noštru, pa tudi v Stuttgartu in Parizu, v 
Londonu in Clevelandu, v Buenos Airesu 
in Melbournu... In morebiti bo spet na 
njih zadonelo: »Edinost, sreča, sprava ...« 
Spomniti se moramo, žal, tudi te plati Pre­
šernove aktualnosti ali nerazrešenosti na­
še kulturne in narodne biti ob 135-letnici 
njegove smrti, ob 139-letnici njegovega Or­
glarja ... Ali je mogoče, da nas Slovence lo­
čujejo še danes vzajemne in nepreklicne 
anateme? Da nas bore dva milijona ločuje­
jo pregrade molka? Da ne priznavamo in 
spoštujemo drugačnosti v naši sredi? Ko­
likšna je stopnja naše omike? n j

Bo zadostna in učinkovita protiutež 
gonji proti manjšinski zaščiti?

Predstavniki slovenske narodne m anj­
šine so prejšn ji teden priredili v  T rstu  
tiskovno konferenco, na kateri so obrazlo­
žili stališča do vprašanja celovite zakon­
ske zaščite. P red  številnim i časnikarji, 
med katerim i so bili dopisniki mnogih ve­
likih italijanskih dnevnikov, je nastopila 
enotna slovenska delegacija in pojasnila 
stališča m anjšine do posameznih področij 
m anjšinske zaščite. Tako je  Ferruecio Cla- 
vora zelo jasno obrazložil stanje Sloven­
cev v videm ski pokrajini. Ti so do zdaj

najbolj zapostavljeni, saj nim ajo n iti ljud­
skih šol n iti otroških vrtcev, tako da se 
njihovi otroci in učenci ne m orejo vzga­
ja ti v m aterinem  jeziku. Slovenci v  Be­
nečiji in Reziji pa so tudi grobo zapostav­
ljeni v  gospodarskem in socialnem pogle­
du, saj so bili, gotovo načrtno, odrezani 
od vseh državnih in tudi deželnih pose­
gov za odpravo gospodarske in  socialne 
podrejenosti. Posledica tega je  — je  dejal 
Clavora — da se je  število prebivalcev v

dalje na 2. stran i ■
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RADI O T R S T  A Bo zadostna in učinkovita protiutež...
■  NEDELJA, 5. f e b ru a r ja ,  ob :  8.00 Radijsk i  d n e v n ik ;
8.30 K m e t i j s k a  o d d a ja ;  9.00 Sv. m a š a  iz ž u p n e  c e r ­
kve  v R ojanu;  10.30 M lad insk i  o d e r :  »Moj p r i ja te l j  
rad io« ;  11.15 M e lo d i je  od  v č e r a j  in d a n e s  - za  ju tr i ;  
11.45 V era  in n a š  č a s ;  12.00 N a r o d n o s tn i  t r e n u t e k  
S lo v e n c e v  v Italiji; 12.30 G la s b a  b re z  m e ja ;  13.00 
Radijsk i  d n ev n ik ;  13.20 G la s b a  po  že l jah ;  14.00 K ra t­
ka p o ro č i la ;  14.10 N ed išk i  zvon ;  14.40 Š p o r t  in g l a s ­
ba  t e r  p r e n o s i  z n a š ih  k u l tu rn ih  p r i r e d i t e v ;  19.00 
Radijsk i  d n ev n ik .

■  PONEDELJEK, 6. f e b ru a r j a ,  ob :  7.00 Radijsk i  d n e v ­
nik; 7.40 P rav ljica ;  8.00 K ra tka  p o ro č i la ;  8.10 A lm a ­
n ah :  S e d m a  s t o p n j a  s r e č e ;  10.00 K ra tka  p o ro č i la  in 
p r e g le d  t i s k a ;  10.10 D aniel  A u b e r :  Fra Diavolo, ko ­
m ič n a  o p e r a  v  t r e h  d e ja n j ih ;  11.30 L iterarn i  l isti ;
12.00 S lo v e n s k i  u m e tn ik i  na  M o n tm a r t r u ;  13.00 R a­
dijsk i  d n ev n ik ;  13.20 G o s p o d a r s k a  p r o b le m a t ik a ;
14.00 K ra tka  p o ro č i la ;  14.10 R o m a n  v  n a d a l je v a n j ih :  
O s c a r  W ilde :  »Slika D o r ia n a  G raya« ;  15.00 »Ko tr-1 
kam  na  n e b e s n a  v r a t a . . . « ;  15.30 E v e rg re e n i ;  16.00 
P r ig o d e  n a v a d n e g a  v o jak a ;  16.15 Tja in nazaj;  17.00 
K ra tka  p o ro č i la  in k u l tu rn a  k ron ika ;  17.10 Mi in g la ­
s b a ;  18.00 Pod M a ta ju r je m ,  p o s e b n o s t i  in o m ik a  Ne- 
d išk ih  do lin ;  18.30 Ljudski zvoki;  19.00 Radijski  
d n evn ik .

■  TOREK, 7. f e b ru a r j a ,  ob :  7.00 Radijski  d n ev n ik ;
7.40 P rav ljica ;  8.00 K ra tka  p o ro č i la ;  8.10 S lo v e n s k o  
u č i t e l j s t v o  p o d  f a š i z m o m ;  10.00 K ra tka  p o ro č i la  in 
p r e g le d  t i s k a ;  10.10 O d d a ja  za  o t ro šk i  v r t e c ;  10.20 
S k o n c e r t n e g a  in o p e r n e g a  r e p e r to a r j a ;  11.30 Lite­
rarn i  l ist i ;  12.00 A le n k a  G o l je v č e k :  Mit  in s l o v e n ­
s k a  l ju d sk a  p e s e m ;  13.00 Radijsk i  d n e v n ik ;  13.20 
G la s b a  po  že l jah ;  14.00 K ra tka  p o ro č i la ;  14.10 »Naš 
prav l j ičn i  t e le fo n « ;  15.00 Mladi m lad im ;  16.00 Od 
Milj d o  D ev ina ;  16.30 Tja in nazaj;  17.00 K ra tka  p o ­
roč i la  in k u l tu rn a  k ron ika ;  17.10 Mi in g l a s b a ;  18.00 
O b  s l o v e n s k e m  k u l tu rn e m  p razn ik u :  J a n e z  P o v še :  
»Veliki boj - p r izori  v i h a r n e g a  ž iv l jen ja« ;  19.00 Ra­
d ijsk i  dnev n ik .

■  SREDA, 8. f e b ru a r ja ,  ob :  7.00 Radijski  d n ev n ik ;
7.40 P rav ljica ;  8.00 K ra tka  p o ro č i la ;  10.00 K ra tka  p o ­
ro č i la  in p r e g le d  t i s k a ;  11.00-11.15 O d d a ja  za  p rv o  j 
s t o p n jo  o s n o v n e  š o le ;  11.30 L iterarn i  l is t i ;  12.00 Iz 
noč i  ž iv l jen je  s e  p o ra ja .  P r ip rav l ja  Milan  Pahor ;  13.00 
Radijsk i  d n ev n ik ;  13.20 Revija  Z v e z e  c e r k v e n ih  p e v ­
s k ih  zb o ro v ;  13.40 G l a s b e n e  r a zn o l ik o s t i ;  14.00 K ra t­
ka p o ro č i la ;  14.10 R o m an  v  n a d a l je v a n j ih :  O s c a r  Wil- 
d e :  »Slika D o r ian a  G ray a« ;  16.00 » M a jhna  s e m  bi­
la ...« ( i n te g ra c i j a  p r iz a d e t ih  o t ro k  v n o rm a ln i  šo l i ) ;
17.00 K ra tka  p o ro č i la  in k u l tu rn a  k ron ika ;  17.10 Mi 
in g l a s b a ;  18.00 O k o s tn ja k  v o m a r i ;  19.00 Radijski  
d n evn ik .

■  ČETRTEK, 9. f e b ru a r j a ,  o b :  7.00 Radijsk i  d n ev n ik ;
7.40 P rav ljica ;  8.00 K ra tk a  p o ro č i la ;  8.10 A lm a n a h :  
Trim za  v s a k o g a r ;  10.00 K ra tka  p o ro č i la  in p r e g le d  
t i sk a ;  11.00-11.20 O d d a ja  za  2. s t o p n j o  o s n o v n e  š o ­
le;  11.30 Be ležka ;  12.00 Z d ra v n iš k i  n a s v e t i ;  1 3 .0 0 ! 
R ad ijsk i  d n ev n ik ;  13.20 G la s b a  p o  ž e l ja h ;  14.00 
K ra tka  p o ro č i la ;  14.10 O t ro š k i  k o t ič e k :  »To je  pa  
laž!«; 16.00 Na g o r i š k e m  v a lu ;  16.30 Tja in nazaj;
17.00 K ra tka  p o ro č i la  in k u l tu rn a  k ron ika ;  18.00 
Č e t r tk o v a  s r e č a n ja :  D o s je  K o p r iv išč e ;  18.30 G l a s b e ­
n e  p o d o b e :  l judsk i  zvoki;  19.00 Radijsk i  d n ev n ik .

■  PETEK, 10. f e b ru a r ja ,  ob :  7.00 Radijsk i  d n e v n ik ;
7.40 P rav ljica ;  8.00 K ra tka  p o ro č i la ;  10.00 K ra tka  p o ­
ro č i la  in p r e g l e d  t i sk a ;  11.00-11.20 O d d a ja  za  s r e d ­
n jo  š o lo ;  11.30 B e ležka ;  12.00 S e s t a n e k  o b  12h in 
G la s b e n i  p o tp u r i ;  13.00 R adijsk i  d n e v n ik ;  13.20 Do­
godk i  in p ro b le m i ;  14.00 K ra tka  p o ro č i la ;  14.10 Ro­
m a n  v n a d a l je v a n j ih :  O s c a r  VVilde: »Slika D or iana  
G ray a« ;  14.30 O d  e k r a n a  d o  e k r a n a ;  17.00 K ra tka  
p o ro č i la  in k u l tu rn a  k ron ika ;  17.10 Mladi izvajalci:  
h a r m o n ik a r s k i  a n s a m b e l  p o d r u ž n ic e  G l a s b e n e  m a t i ­
c e  na  P ro se k u -K o n to v e lu ;  18.00 Kulturn i  d o g o d k i ;
18.30 N a b o ž n a  g l a s b a ;  19.00 Radijsk i  d n ev n ik .

■  SOBOTA, 11. f e b ru a r j a ,  ob :  7.00 Radijsk i  d n ev n ik ;
7.40 P rav ljica ;  8.00 K ra tka  p o ro č i la ;  10.00 K ra tka  p o ­
ro č i la  in p r e g l e d  t i s k a ;  10.10 Ja v n i  k o n c e r t i  G la s ­
b e n e  m a t i c e  v T rs tu :  v io l in i s t  Ž a rk o  H rva t ič ,  o b o i s t  
Božo Roge lja ,  k l a r in e t i s t  Alojz  Z u p a n ,  f a g o t i s t  J o ž e  
Banič , h o r n i s t  J o ž e  F a lou t ;  s im fo n ič n i  o r k e s t e r  Ra­
d io te le v iz i j e  L jubljana  vodi M a rk o  M unih ;  11.35 Be­
ležka ;  12.00 »G las  o d  R ezije« ;  13.00 R adijsk i  d n e v ­
nik; 13.20 G la s b a  p o  ž e l ja h ;  14.00 K ra tka  p o ro č i la ;  
14.10 O t ro š k i  k o t i č e k :  »Z aka jček  in V s e v e d « ;  14.30 
N a š  do b r i  s t a r i  rad io ;  17.00 K ra tka  p o ro č i l a  in kul­
t u r n a  k ron ika ;  17.10 S o p r a n i s t k a  N ada  Ruždjak;
18.00 K o m o rn a  igra :  R a d e  P ave lk ič :  »R o jena  v z n a ­
m e n ju  t e h tn i c e « ,  m o n o d r a m a ;  19.00 Radijsk i  d n ev n ik .

S n ad aljevan je s  1. strani

zadnjih treh  desetletjih  — od ljudskega 
šte tja  leta 1951 do ljudskega š te tja  leta 
1981 — zmanjšalo za 51 odstotkov.

To je nekaj strahotnega, saj pomeni 
sm rt celih vasi in dolin po Benečiji. Mno­
gi Benečani so m orali po svetu s trebu­
hom za kruhom, nekateri pa so se naselili 
na območju, ki je  sicer v  neposredni bli­
žini Benečije, a vsekakor izven njenega 
zgodovinskega in zemljepisnega območja. 
Zato je  Ferruccio Clavora opozoril, da mo­
ra pojem zaščite zaobjem ati tudi gospodar­
ske in socialne aspekte, v smislu, da je 
treba m anjšini zagotoviti obstoj in  razvoj 
na njeni zemlji.

Aljoša Volčič je govoril o delu, ki ga 
je opravila kom isija Cassandro, katere na­
loga je bila pripraviti gradivo za sestavo 
vladnega zakonskega osnutka za zaščito 
slovenske m anjšine. Njeno delo se je kon­
čalo leta  1980, pri čem er velja omeniti, 
da je  posebna delovna skupina, ki je delo­
vala na paritetn i ravni, pripravila  dve lo­
čeni poročili: svoje poročilo so nam reč se­

stavili slovenski člani delovne skupine, 
italijanski člani pa svoje.

Rafko Dolhar je  govoril o vprašanju 
rabe slovenskega jezika v javnosti, Boris 
Iskra o vprašanju  postopka za priznanje 
m anjšinskih pravic, Sergij Pahor o avtono­
miji slovenskega m anjšinskega šolstva, 
Boris Race pa o družbeno-gospodarskih 
aspektih m anjšinske zaščite.

Priznati je treba, da je  imela tiskovna 
konferenca lep uspeh, saj je  problem atika 
zakonske zaščite slovenske m anjšine ime­
la precejšen odmev v lepem  številu veli­
kih italijanskih dnevnikov, kot so Corrie- 
re della sera, La Stampa, Repubblica in 
drugi listi. Posebno in podrobno poročilo 
pa je pripravila tudi tiskovna agencija 
Ansa. Morda se je  tokrat prvič zgodilo, 
da so italijanska sredstva množičnega ob­
veščanja hkrati posvetila toliko pozorno­
sti tem u vprašanju. Če je to zadostna pro­
tiutež gonji, ki so jo proti zakonski zaščiti 
zagnali novofašisti in njihovi prija te lji iz 
vrst Liste za Trst, pa bo pokazala že bliž­
nja prihodnost.

Okrogla miza o vernih in komunisti
Zaradi polemik, ki so v zadnjih tednih 

nastale v Sloveniji v zvezi s ponovnimi tr ­
ditvami, da Zveza kom unistov Jugoslavije 
ne sprejem a vernih članov in da hoče te­
m eljiti na znanstvenem  svetovnem  nazo­
ru, je  ljubljansko »Delo« priredilo obsež­
no okroglo mizo, ki jo je  objavilo v sobot­
ni prilogi (28.1.83) pod naslovom Zakaj 
vernik ne more biti kom unist? Na okrogli 
mizi so sodelovali profesorja teologije Ve­
koslav Grmič in Anton Stres, predstavniki 
Centralnega kom iteja Zveze komunistov 
Slovenije oziroma njegovih strokovnih te­
les Bogdana Herm ann, Rado Jan  in Franc 
Šali, prof. ljubljanske filozofske fakultete 
Marko Kerševan, zdravnik Peter Stular 
kot predstavnik bralcev, ki so se s pismi 
v Delu oglasili o tej zadevi in pa časnikar­
ja  Jože Volf ang in Jožica Grgič.

Zanimiva diskusija se dotika vrste  idej­
nih, a tudi zelo važnih vprašanj družbe v

Sloveniji. Gre za razpravo o tem, kaj je 
znanost in kaj je  vera, kaj im ata krščan­
stvo in m arksizem  skupnega in kaj ju  lo­
čuje, ali je  ateizem bistvena sestavina ko­
munizma in podobno. Razpravljalci pa so 
se dotaknili tudi vprašanj dejanske enako­
pravnosti ali zapostavljanja vernih v Slo­
veniji, vlogo Zveze komunistov in sociali­
stične zveze v družbenopolitičnem  siste­
mu, položaja v šolah in vzgoji.

ŠPILJAK V WASHINGTONU
Jugoslovanski predsednik Mika Špi- 

ljak je na obisku v Združenih državah. 
Vodi pogovore z najvidnejšim i ameriškimi 
državniki, predviden pa je  tudi sestanek 
s predsednikom  Reaganom. V središču po­
zornosti so dvostranski odnosi s posebnim 
poudarkom  na gospodarsko sodelovanje.

Magnago na obisku na Dunaju
Predsednik bocenskega pokrajinskega 

odbora in Južnotirolske ljudske stranke 
dr. Magnago je v ponedeljek, 30. 1., obi­
skal Dunaj, k jer ga je  sprejel avstrijski 
zvezni kancler Fred Sinowatz. Južnotirol- 
ski p rvak  je v nekem  in terv ju ju  izjavil, 
da je  kanclerju  Sinowatzu poročal o sta­
nju na Južnem  Tirolskem in zlasti o stop­
nji izvajanja znanega južnotirolskega pa­
keta, ki vsebuje določila za izvajanje sa­
m ouprave v bocenski pokrajini. Magnago 
je odločno zanikal trditev, češ da je  sku­
šal v avstrijsk i prestolnici vplivati na 
zveznega kanclerja, kako naj se ravna 
med bližnjim  srečanjem  z italijanskim  mi­
nistrskim  predsednikom  Craxijem.

V tej zvezi je  Magnago pojasnil, kako 
je avstrijska vlada vedno pripravljena 
posredovati pri rim skih oblasteh, a vedno 
čaka, da jo za takšen korak zaprosijo pred­

stavniki iz Južne Tirolske. Predsednik bo- 
censke pokrajine je  pristavil, da iz ome­
njenega paketa še niso bila uresničena 
določila, ki se tičejo rabe nemškega jezika 
na sodiščih ter ustanovitve posebnega od­
seka deželnega upravnega sodišča v Bocnu.

V Italiji se nihče ne zgraža nad obi­
skom predstavnika Južnih  Tirolcev, ker so­
di to v politiko in prakso stalnih stikov 
med m anjšino in m atičnim  narodom. Kako 
naravnost smešne izzvenijo zato izjave ko­
roškega deželnega glavarja, socialista Wag- 
nerja, ki je  med obiskom zveznega kanc­
lerja  v Jugoslaviji očital predstavnikom  o- 
beh osrednjih organizacij koroških Sloven­
cev, da imajo stalne stike s predstavniki 
Jugoslavije, k jer baje tudi blatijo avstrij­
sko politiko. Ali po m nenju tega koroške­
ga prvaka morda še vedno velja stari rek: 
»kar je  dovoljeno Jup itru , ni dovoljeno 
volu?«.
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Ponovna kandidatura Ronalda Reagana
Ameriški predsednik Reagan je te dni 

govoril po televiziji in dokončno potrdil, 
da bo ponovno kandidiral na predsedniških 
volitvah, ki bodo letošnjega novembra.

»Ali maslo ali topovi«. To je običajno 
alternativa, ki se postavlja v politiki. Rea­
gan pa je po izvolitvi novem bra 1980 iz­
rekel naslednja zagotovila: »dal bom ma­
slo in topove tistim , ki so zame volili, in 
tudi tistim , ki niso tega napravili«. Zave­
dati se moramo, da je Am erika prevelika 
država za m ajhne načrte«.

V treh  oziroma štirih  letih Reaganove­
ga predsednikovanja se je podoba Am eri­
ke sprem enila. C arter — pravijo komen­
tatorji — je kot pacifist starega kova na­
pravil iz Am erike neke vrste Švico. Rea­
gan pa je Združenim  državam  vrnil tra ­
dicionalno vlogo »leaderja« v svetovni 
politiki, v svetovnem gospodarstvu, v sve­
tovni oborožitvi.

Am eriška zunanja politika se je  pod 
Reaganom sprem enila. Okrepitev am eri­
ške vojaške moči je  sprem enila ravnoves­
je sil v svetu, ki je  bilo poprej v  korist 
Sovjetske zveze. Sovjetski ekspanzionizem, 
ki je dosegel višek z zmago v Vietnamu 
ter z zasedbo Afganistana, po letu  1980 ni 
več napredoval niti za en m eter. Svetov­
ni položaj se je stabiliziral, in sicer v ko­
rist Zahoda.

Sprem enila se je tudi am eriška gospo­
darska politika. Reaganova form ula z ek- 
spanzivnim državnim  proračunom  te r z 
omejevalno m onetarno politiko je  prem a­
gala inflacijo te r  je položila osnove za za­
četek novega gospodarskega vzpona.

N adaljnja sprem em ba pod Reaganom 
se tiče ameriške industrije. K ljub visokim 
obrestnim  m eram  naraščajo investicije in 
proizvodnja ter imajo podjetja znatne do­
bičke. Naložbe kapitalov v ameriško go­
spodarstvo so bolj rentabilne kot v  evrop­
sko gospodarstvo. A m eriška industrija  je 
bolj spretna v racionalizaciji te r  v zm anj­
ševanju proizvajalnih stroškov.

Ko je Reagan predložil svoj gospodar­
ski program  zaupajoč v  individualizem  in 
v rizike iz m ita am eriških kolonov, so 
Združene države že trpele zaradi recesije, 
zaradi naraščajoče brezposelnosti in zara­
di inflacije, ki je  dosegla 12,4 odstotka, 
kar je  po ameriškem  m nenju in sistemu 
precej. Reaganova reform a je vsebovala 
šest tem eljnih točk: zm anjšanje javnih  iz­
datkov in uravnovešanje državnega prora­
čuna, zm anjšanje davkov na osebne dohod­
ke za 10 odstotkov in pospešenje amorti­
zacijskih koeficientov za podjetja, odpra­
vo togih predpisov za številne sektorje od 
finančnega do prevoznega ob uvedbi bolj 
elastičnega sistema, spodbuditev industrij­
ske proizvodnje, stabilno m onetarno poli­
tiko ter zm anjšanje energetske odvisnosti 
od tujine.

Kongres Reaganovemu boju ni bil pre­
več naklonjen te r  so nasprotniki v  pred­
sedniku še vedno videli Hollywoodskega 
kavboja in so pozabljali, da je  bil tudi gu­
verner Kalifornije, k jer je izenačil držav­
ni proračun. Leta 1982 so se Združene d r­
žave po dveh letih  Reaganove politike zna­
šle v naj hujši gospodarski krizi od leta 
1929 dalje. Padli so dobički podjetij, pove­

čala se je brezposelnost in državni prora­
čun je dosegel prim anjkljaj 200 m ilijard 
dolarjev.

V letu  1983 pa je  Reaganova politika 
pričela dajati sadove ter se je začel pre­
obrat kot pod Rooseveltom leta 1933. A- 
m erikanci so spet dobili zaupanje sami va­
se te r  so se znova usm erili proti novim 
mejam, o katerih  je govoril Kennedy. V 
številnih gospodarskih sektorjih  se je  pri­
čel preustroj s sposobnostjo konkuriranja 
tujini. Socialna varnost je  na poti ozdrav­
ljenja. Velika m ednarodna finančna kriza 
je pod nadzorstvom. Potrju je  se, da bo 
am eriška obnova postala stabilna brez in­
flacije te r  bodo ti uspehi u trli pot nove­
m u vstopu Reagana v Belo hišo. Po letoš­
nji politični napetosti zaradi volitev se bo 
Reagan v prim eru nove zmage lahko po­
svetil zadnjem u kočljivem u vprašanju, to 
je uravnovešenju državnega proračuna. 
Isto velja za plačilno bilanco s tujino.

Ankete o javnem  m nenju kažejo, da 
bo sedanji 40. predsednik Združenih dr­
žav postal tudi 41. Po številnih anketah 
televizij in časopisov Reaganovo politiko 
podpira 57 odstotkov Am erikancev in sa­
mo 32 odstotkov ji nasprotuje. Če bi bile 
takoj volitve bi Reagan spet dobil plaz gla­
sov kot leta 1980, ko je  dosegel 51 od­
stotkov.

Če bo po m orebitni novi izvolitvi Rea­
gan pričel uravnoveševati državni prora­
čun, bo to tudi v korist Evrope. Zm anj­
šati bo m oral obrestne m ere in moč dolar-

dalje na 5. stran i ■

Konec prejšnjega tedna je bilo 'na u- 
radnem  obisku v L jubljani odposlanstvo 
deželne vlade Furlanije - Ju lijske krajine, 
ki je bilo gost predsednika slovenske vla­
de Janeza Zem ljariča. V odposlanstvu iz 
Furlanije  - Ju lijske krajine so bili pred­
sednik Comelli, podpredsednik Zanfagnini 
in odbornika Rinaldi te r  Vespasiano. Pogo­
vore v slovenski prestolnici je sprem ljal 
tudi jugoslovanski generalni konzul v T r­
stu Drago Mirošič.

Delegaciji sta pregledali stanje in stop­
njo odnosov med Slovenijo in  F u rlan ijo - 
Julijsko krajino, pri čemer sta ugotovili, 
da se odnosi tičejo tako gospodarskega 
in socialnega kot kulturnega sodelovanja. 
Še posebej sta ocenjevali gibanje obmejne 
m enjave in proučili možnost nadaljn jih  
višjih oblik gospodarskega sodelovanja. 
P ri tem  sta se pogovarjali o skupnih na­
porih za zaščito severnega Jad rana  ter o 
možnostih tesnejšega sodelovanja na tu ri­
stičnem področju med podjetji, ki se na 
obeh straneh  bavijo s to vrsto gospodarske 
dejavnosti.

Člani delegacij so pregledali tudi sta­
n je izvajanja osimskih sporazumov, kar 
zadeva pristojnosti dežele Furlanije  - Ju ­
lijske k rajine  oziroma Slovenije. V tej

Pisma uredništvu:
Spoštovani g. urednik!
Prof. Pavle M erku se je  v svoji lepi knjigi 

>Poslu2am"., ki jo je  p ravkar izdalo Založništvo 
tržaškega tiska, na str. 41 mim ogrede obregnil 
ob Devinčane, češ da so »zavrgli« ime skladate­
lja H rabroslava Volariča in »poimenovali doma­
čo osnovno šolo po ... Jurčiču!« Iz načina, kako 
je  to napisal, je  z lahkoto razbrati, da je  pisec 
hotel ožigosati provincializem  Devinčanov, ki 
jim  ne da, da bi cenili, k a r je  vrednega raslo 
na domačih tleh: znano je  nam reč, da je  bil 
H rabroslav Volarič nekaj le t devinski učitelj.

Zdi se mi, da je  sodba prof. M erkuja nekoli­
ko neosnovana ali vsaj površna in da zahteva 
javno pojasnilo predvsem  zato, ker je n jen  tvo­
rec imel za prim erno, da jo objavi kar v knjigi.

Prof. M erku ni prvi ali vsekakor ni edini, 
ki je pomislil, da bi osnovna šola v Devinu lah­
ko nosila ime po H rabioslavu  Volariču. V res­
nici je  bil ta  eden izmed prvih  predlogov, ko je 
bilo vprašanje poim enovanja aktualno. Toda 
predlog je  naletel zlasti pri stare jših  domačinih 
na odpor. V zgodovinski zavesti Devinčanov je  
nam reč H rabroslav Volarič žal zapisan tudi kot 
tisti učitelj, ki nosi soodgovornost za to, da je 
»Lega nazionale« ustanovila italijansko šolo v 
Devinu in da je  torej Devin začel zgubljati zna­
čaj slovenske vasi. Tega dejstva pa mislim, da 
niso mogli z lahkim  srcem prezreti tisti, ki so 
bili odgovorni za poim enovanje ravno slovenske  
osnovne šole na poslednjem  zahodnem obronku 
slovenskega narodnega ozemlja.

Vtis imam, da prof. M erku ne pozna tega ozad­
ja  in da je  do svoje sodbe prišel nekako po lo­
giki, da Butalci (sit venia verbo !) ravnajo  pač le 
— po butalsko. V sekakor pa sem m nenja, da se 
je v svoji knjigi le nekoliko nesrečno izrazil.

Lep pozdrav!
V. B.

zvezi je  bilo poudarjeno, da se bo grad­
nja ceste pod Sabotinom končala še letos 
in da bo izpolnjen dogovor o skupni ob­
ram bi pred točo (to velja za goriška Brda 
to in onstran meje). Italijanska stran  je 
sprožila vprašanje avtoprevozništva, ki za­
deva predvsem  mnoga obrtniška podjetja 
na Goriškem. Ta so v zadnjih letih  zašla 
v krizo zaradi raznih ukrepov na jugoslo­
vanski strani. V tej zvezi se bodo pogovo­
ri nadaljevali, kot se bo tudi poglobilo 
vprašanje socialne varnosti jugoslovanskih 
delavcev, ki so zaposleni v  Italiji.

Ob sklepu dvodnevnega obiska sta oba 
predsednika izjavila, da so pogovori bili 
zelo uspešni. P redstavniki deželne vlade 
Furlanije - Ju lijske krajine in izvršnega 
sveta SR Slovenije se bodo ponovno sesta­
li v  letošnjem  m arcu. Oba predsednika 
sta opozorila, da je  bila med obiskom po­
novno poudarjena vloga, ki jo im ata na­
rodni m anjšini, slovenska v Italiji in itali­
janska v Jugoslaviji, p ri sodelovanju med 
obema državama. Predsednik slovenske 
vlade je  naglasil, kako Slovenija pričaku­
je, da bo Italija  čim prej odobrila zaščitni 
zakon za slovensko m anjšino, predsednik 
deželne vlade Comelli pa je dejal, da si 
njegov odbor prizadeva, da bi vlada in 
parlam ent ta  zakon čimprej izglasovala.

Zelo uspešni in stvarni 
pogovori v Ljubljani
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SL O V E N SK A  PRO SVETA  
in

DRU ŠTVO  
SLO V E N SK IH  IZO BRAŽEN C EV

prire ja ta

PREŠERNOVO PROSLAVO
v ponedeljek, 6. februarja, ob 20.30

— Dekliški zbor D evin pod vodstvom  
Hermana Antoniča

— nagrajevanje Mladi oder
— izid literarnega natečaja Mladika
— govornik V iktor B LA ŽIČ  

Proslava bo v Peterlinovi dvorani

UNIDO v Trstu
Trst se zadnja leta  poteguje, da bi po­

stal središče raznih raziskovalnih ustanov, 
da bi tako vsaj s prestižnim i pobudami na­
domestil pom anjkanje podjetnosti na pro­
izvodnem področju. Potem  ko se je  pred 
leti ponesrečil poskus za uveljavitev Trsta 
kot sedeža evropskega protosinhrotrona, 
je bil zdaj na vrsti m ednarodni laborato­
rij za biotehnologijo, ki deluje v okviru 
Organizacije Združenih narodov UNIDO. 
Tehnični odbor te organizacije je  pred dne­
vi na zasedanju na D unaju sprejel itali- 
jansko-indijski predlog o dvojnem  sedežu 
te ustanove, ki naj bi gostovala v Trstu 
in Novem Delhiju.

Kulturna društva iz devinsko-nabrežinske 
občine v Ilirski Bistrici

V okviru ku ltu rn ih  izm enjav med po­
bratenim a občinama Devin - Nabrežina in 
Ilirska Bistrica je Zveza ku ltu rn ih  organi­
zacij iz Ilirske Bistrice priredila v nede­
ljo, 29. januarja , v sklopu prired itev  v po­
častitev slovenske ku ltu re  večer, na kate­
rem  sta nastopila skupina K ulturnega dru­
štva Igo G ruden iz Nabrežine in pevski 
zbor Fantje  izpod Grmade.

Večer je  s pomočjo diapozitivov prika­
zal obrtništvo v devinsko-nabrežinski ob­
čini, ne samo kot gospodarsko dejavnost, 
ki v sodobnem, visoko stehniziranem  sve­
tu doživlja hudo krizo, am pak tudi kot 
kulturno vrednoto, ki kaže na ustvarjalno 
moč obrtniškega dela. Diapozitive je  sprem ­
ljal b rani tekst, ki je povezoval posamez­
ne obrti in njihove značilnosti. Tekst so 
brali prof. Zvonko Legiša, Elizabeta Jaz­
bec, M ajda Legiša in referen t za kulturo 
nabrežinskega društva.

Fantje  izpod Grmade, ki so odprli ve­
čer z Zdravljico Ubalda Vrabca, so po dia- 
pozitivah, ki so pokazale lepe in grenke 
plati dela zidarskega m ojstra, brivca, ko­
vača, čevljarja, kamnoseka, krojača in 
mladega m izarja, zapeli še pesmi »O koš­
nji« Cirila Preglja, Polje, kdo bo tebe lju ­
bil, ki jo je  uglasbil Mihelčič, Dvenadcat 
razbojnikov Sergeja Jaroffa, Jaz bi rad 
rudečih rož Vinka Vodopivca, Nesrečno 
ljubezen Frana V enturin ija in še Pozdrav­
ljeno domovino istega skladatelja. S pesmi­
mi so opozorili še na slovenskega km eta 
in na to, da so vsi sloji bili v  naših k rajih

Obsodba protimanjšinskega 
zborovanja MSI

Ob napovedanem  in izvedenem ja v n e m ' v Italiji. To je  potrebno — zaključuje 
zborovanju MSI in Fronte della gioventu SSk — tudi zaradi tega, ker se bo proti- 
v tržaškem  A vditoriju v  nedeljo, 29. ja- slovenska kam panja verjetno nadaljevala 
nuarja, na katerem  je  nastopil sam  vse- in se nevarno okrepila, če ne bo deležna 
državni ta jn ik  neofašistične stranke po- obsodbe najširših  krogov dem okratičnih 
slanec A lm irante z geslom »Proti dvoje- sil. 
zičnosti«, Slovenska skupnost v T rstu  od­
ločno obsoja to m anifestacijo, ki je  bila o- 
čitno naperjena proti poskusom, da bi se 
ustvarilo ozračje strpnosti, razum evanja 
in dem okratičnega priznanja pravic pri­
padnikom slovenske narodne skupnosti v 
Italiji.

Namen te in podobnih akcij je  p repre­
čiti pripravo in odobritev zakonske zašči­
te Slovencev v italijanskem  parlam entu.
P ri tem  — nadalju je sporočilo SSk — 
moramo na žalost ugotavljati, da so takšni 
nastopi pri nas v  T rstu  mogoči tudi za­
radi brezbrižnega in pasivnega zadržanja 
nekaterih  dem okratičnih strank, ki se si­
cer na zunaj kažejo naklonjene priznanju 
pravic naši narodni skupnosti.

Zato SSk poziva vse dem okratične po­
litične in druge družbene sile, da nedvo­
umno obsodijo podvige, ki ponovno oživ­
ljajo  ozračje napetosti in nevarnega na­
cionalizma, in se hk rati zavzamejo za čim­
prejšnjo in čimbolj pravično rešitev od­
prtih  vprašanj zakonske zaščite Slovencev

od vedno zavedni delavci za obstoj in rast 
naroda.

Ob zaključku večera je  goste iz devin- 
sko-nabrežinske občine pozdravil predsed­
nik ku ltu rn ih  organizacij občine Ilirska 
Bistrica Spetič, ki je  omenil pomen teh 
stikov med pobratenim a občinama in obe­
ma prisotnim a ku ltu rn im a organizacijam a 
'■''idaril publikacijo - zbirko pesmi, ki ie iz­
šla pred kratkim  in v kateri so objavljene 
pesmi domačih pesnikov. Prisotne pa je 
pozdravil tudi župan devinsko-nabrežinske 
občine Albin Škerk, ki je  tudi podčrtal 
pomen podobnih večerov, v spomin pa je 
podaril slovar Alasie da Sommaripa.

Ta del večera je  sklenila pesem Fantov 
izpod Grmade, ki so zapeli šaljivo »Pjet 
meljonov«, ki jo je  uglasbil Ubald Vra­
bec. Po prireditv i pa je  v  gostilni med 
sproščenim pogovorom prišlo do bogatih 
in plodnih stikov med kulturnim i delavci 
tostran  in onstran meje, ki bodo, vsaj tako 
kaže, obrodili sadove v naslednjih mese­
cih.

Objektivna danost...
■  nad aljevan je s  1. strani

gega, ko t da nam to pravico zagotovi s 
pisanim zakonom. In to ne more biti nič 
drugega kot form aliziranje  naravne pra­
vice.

Zato na prvi pogled izzveni naravnost 
smešna napoved m isovskega vodje, da bo 
namreč dal pobudo za uvedbo postopka za 
razpis referendum a, ki naj odpravi zaščit­
ni zakon, če bi ga rim ski parlam ent odo­
bril k ljub  nasprotovanju fašistov in njiho­
vih prijateljev. Naravnost tragično pa je, 
da toliko ljudi ne ve ali noče vedeti, da 
naravna pravica ne more hiti predm et re- 

; ferendum a ali ljudskega glasovanja, ker  
je  objektivna danost, k i je  ne moreš od­
praviti z glasovanjem. Naša bitka bo to­
rej še dalje huda in  n jen  zaključek nego­
tov, v tem  smislu, da je  previdnost o na­
povedi odobritve zaščite še kako na mestu.

Repentabrska sekcija SSk 
o dogodkih v vrtcu na Colu

V torek, 17. januarja , se je sestala sek­
cija Slovenske skupnosti v repentabrski 
občini in med drugim i problemi razprav­
ljala tudi o znanih dogodkih v zvezi z žu­
panovo uredbo o prekinitvi refekcije v 
otroškem  vrtcu  za dva otroka iz tržaške 
občine, ker n juni starši k ljub pozivom ob­
čine niso hoteli poskrbeti za plačilo

V izčrpni razpravi so prišli do izraza 
razni vidiki celotne zadeve, ki jo je  itali­
janski dnevnik oziroma njegov časnikar 
prikazal v  povsem nacionalistični luči, kar 
nas je  kot Slovence in občane hudo pri­
zadelo, ker smo vedno bili za strpnost in 
človeško sožitje s pripadniki večinskega 
naroda. Zato tako nekorekten in neobjek­

tiven način prikazovanja celotne zadeve 
odločno obsojamo.

K er nam  je  do tega — zaključuje po­
ročilo repentabrske sekcije SSk — da se 
podobni dogodki ne bi več ponovili oziro­
ma se s skupnim i močmi preprečili, so čla­
ni sekcije izrazili prepričanje, da bi občin­
ska uprava ne nasedla špekulacijam, če bi 
ravnala z večjo previdnostjo in se posve­
tovala z vsemi dejavniki v občini. Tako bi 
bila v veliki meri, če ne v celoti, prepre­
čila, da bi starši in znani protislovenski 
krogi zadevo pristransko zlorabili na ško­
do občanov in na splošno proti Slovencem, 
čeprav je  zakon nedvomno na strani u- 
prave.
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CRAXI POJDE NA DUNAJ

Sredi februarja  bo predsednik italijan-

Predstavitev knjige o Goriški
V četrtek, 26. januarja, je  SKPD »M ir-' škem  dom u so več izvodov sicer prodali, 

ko Filej« v  mali dvorani Katoliškega d o -' a se zdi, da bi jih  lahko mnogo več, zato 
ma v Gorici priredilo predstavitev knjige bi bilo prav, da bi se npr. Katoliška knji- 
»Slovenci ob Soči m ed Brdi in  Jadranom«, gam a v  Gorici zanimala v Celju, če je  mo­
ki jo je  uredil in ji napisal obširno sprem - goče dobiti vsaj še nekaj prim erkov, gle- 
no študijo knjižničar in bibliograf M arijan de na dejstvo, da je  redna zbirka za leto 
Brecelj. O knjig i je  naš list že obširno po- 1983 v glavnem  pošla, 
ročal, vendar se nam zdi prav, da še en­
krat povemo, da jo je  izdala celjska Mo­
horjeva družba v redni zbirki za leto 1983, 
in sicer ko t šesto zapovrstjo v seriji »Naši 
kraji«. Zanim iv ku lturn i večer je  v im enu
organizatorja pričel V iktor Prašnik, ki je  ske vlade Craxi uradno obiskal Dunaj. 
nato predal besedo prof. M ariji Češčut. Sprem ljal ga bo zunanji m inister Andreot-
Govornica ie obširno in tudi poglobljeno TT  ,, J , T . . v , ti. V pogovorih bodo zavzeli posebno me-analizirala pomen knjige, ki m  vazna l e , F ° „  f  .. ,
za poznavanje preteklosti goriških Sloven- st°  problemi, ki zadevajo Furlanijo - Julij- 
cev, ampak tudi za razum evanje sedanje- sko krajino. Predm et dvostranskega pro­
ga utripa, k i enakovredno bogati sloven- ,učevanja bodo med drugim  razni načrti, 
ski ku ltu rn i prostor. j med tem i cestni predor pod Monte Croce

Po izvajanjih  prof. Češčutove je  odgo- Qarn iCo; dograditev nove avtoceste Videm- 
varjal na vprašanja prisotnih M arijan  j k podvojitev železniške proge od 
Breče h, ki je  podrobneje pojasnil nekate- TT. , , . „ .. v .
re kriterije, k i so ga vodili pri nastajanju  Vidma do m eje te r  možnosti za povečanje
tega dela, npr. pri določitvi števila Sloven- prom eta po tržaškem  pristanišču.

v  ■ , , , •• cev v  goriški pokrajini. Zanimiva je  tudi y  torek se je v  T rstu sestala italijansko-
na Kacina obvaroval pred raznaroditvijo mise/ ki se ,e u trnila v debati, namreč ta, , . . .. . . , , .x
celo vrsto slovenskih prim orskih fantov in da p07nenj Brecljeva knjiga, zlasti še n je-j avstrijska m ešana komisija, ki na tehmc- 
posredno široke plasti slovenskega primor- gQva študija v drugem delu, tehtno osno- ni ravni razpravlja o nadaljevanju del za 
skega ljudstva. \ v 0 >  na podlagi katere bi lahko v prihod- avtocestni odsek med Trbižem in Belja-

Pokojnik je  bil resen in strog šolnik, ki n0sti izdali vodnik po goriški pokrajini, s kom. 
je  od svojih učencev zahteval predvsem  posebnim ozirom na slovensko prisotnost 
natančnost in red. V času med obema voj- v m estu  in  okolici.

Kot je  bilo v našem listu že ugotovlje­
no, je  knjiga nam enjena predvsem  infor­
m iranju bralca v republiki Sloveniji, a je  
hkrati dragocena dokumentacija preteklo­
sti in  sedanje stvarnosti goriških Sloven­
cev in tako nedvomno zanim iva in korist­
na tudi za zamejstvo. Zato je  zares škoda,

Umrl je ravnatelj 
Anton Kacin
V četrtek, 26. januarja , je na svojem 

domu na Opčinah pri T rstu  po daljši bolez­
ni um rl upokojeni ravnatelj, prof. Anton 
Kacin. Pokojnik se je  rodil leta 1901 v 
Spodnji Idriji in se je po m aturi na idrij­
ski realki vpisal na filozofsko fakulteto 
ljubljanske univerze, k jer je diplom iral iz 
slavistike. Svoja najboljša leta je  posvetil 
vzgoji slovenskih prim orskih dijakov, ki 
so se šolali v goriški nadškofijski gimna­
ziji. Tu je od leta 1927 do leta 1940, ko je 
bilo goriško malo semenišče iz doslej še 
ne dovolj pojasnjenih razlogov ob vstopu 
Italije v drugo svetovno vojno sprem enje­
no v vojaško bolnišnico, nekaj generacij 
slovenskih fantov seznanjal z osnovami 
slovenskega jezika in jim  vcepljal ljube­
zen do m aterinega jezika v času, ko naš 
jezik ni imel pravice javnosti in so ga pre­
ganjali celo po cerkvah in pokopališčih. 
Malo semenišče v Gorici je bil srednješol­
ski zavod, ki je tudi po zaslugi prof. Anto-

nama se je udejstvoval, kolikor je bilo te­
daj sploh mogoče, tudi na kulturnem  pod­
ročju, bil med drugim  tajn ik  Goriške Mo­
horjeve družbe, politično pa je pripadal ka­
toliški skupini, ki se je  zbirala okrog dr. 
Janka Kralja.

Po vojni je  prof. Anton Kacin vodilno 
sodeloval pri obnovi slovenskega šolstva, 
saj je bil za Zavezniške vojaške uprave 
najprej nadzornik slovenskih šol na Gori­
škem, nato pa ravnatelj novoustanovljene­
ga slovenskega učiteljišča v T rstu  in sveto­
valec za zadeve slovenske šole pri Zavez­
niški vojaški upravi. Veliko zaslug si je po­
kojnik pridobil tudi kot sestavljalec učbe­
nikov za slovenske šole v Italiji.

Po vojni je  dr. Anton Kacin bil v Go­
rici med ustanovitelji Slovenske dem okrat­
ske zveze in na njeni listi bil tudi izvoljen 
v goriški občinski svet.

Lepo število ljudi, zlasti šolnikov, se je 
v ponedeljek, 30. januarja , udeležilo po­
grebnega obreda, ki je bil v openski župni 
cerkvi. Po verskem  obredu, ki ga je  vodil 
škofov vikar msgr. Škerl, so se od pokoj­
nega dr. Antona Kacina poslovili prof. Zor­
ko Harej, prof. Andrej Bratuž, dr. Teofil 
Simčič, prof. Alojz Rebula, ravnateljica 
slovenskega učiteljišča v Trstu prof. Elvi 
Miklavec-Slokar in dijakinja s tega zavo­
da. Krsto so nato odpeljali na pokopališče 
pri Sv. Ani v Trstu, v pričakovanju, da jo 
položijo v grob na pokopališču v Idriji.

Naj mu sveti večna luč. Pokojnikovim 
otrokom in sorodnikom izrekamo globoko 
občuteno sožalje.

— O —

PONOVNA KANDIDATURA 
RONALDA REAGANA 

ES n adaljevanje s  3. strani

ja, da dalje poveča investicije in proizvod­
njo ter konkurenčnost ameriškega izvoza. 
Slednje pa bo tudi poteza za uravnove-

da ni prišlo do pravočasnega sodelovanja s šenje plačilne bilance s tujino ter gospo- 
tukajšn jim i odgovornimi dejavniki, k i b i , darskega sodelovanja med Evropo in Ame- 
omogočilo razširitev knjige na čim več slo - ' riko.
venskih domov. Na predstavitvi v Katoli- E. V.

Consortium musicum v Kulturnem 
domu v Gorici

Izdajatelj: Z a d ru g a  z o. z. »Novi list« —  Reg. na 
s o d i š č u  v T rs tu  d n e  20.4 .1954, š t e v .  157 —  O dgovorni 
urednik: D rago  L eg iša  —  Tiska t i s k a r n a  Graphart. 

T rs t ,  u l ica  R o s s e t t i  14, te l. 772151

V sredo, 25. januarja , je v okviru glas­
bene sezone, ki jo skupaj prire ja jo  Glas­
bena matica, Zveza slovenskih ku ltu rn ih  
društev in Zveza slovenske katoliške pro­
svete, v  K ulturnem  domu v Gorici nasto­
pil m ešani pevski zbor »Consortium m u­
sicum« iz L jubljane, ki ga vodi dr. Mirko 
Cuderman. Ugled tega zbora in zanimivo 
sestavljen spored sta v dvorano privabila 
mnogo poslušalcev, ki so jo povsem na­
polnili. Spored koncerta je  bil sestavljen 
iz dveh delov: prvi je obsegal m otete in 
m adrigale tu jih  skladateljev (z izjemo Gal­
lusa), v  drugem  delu pa smo slišali pokra­
jinsko zaključen izbor skladb prim orskih 
avtorjev.

Zbor »Consortium musicum« iz L jub­
ljane je  potrdil svoje izvajalske kvalitete, 
vendar se m u mestoma pozna precejšnja 
zam enjava pevcev v  zadnjem  času, saj pri 
izvajanju nekaterih  skladb, zlasti v  prvem  
delu, še ni dosegel tiste visoke poustvar­

jalne ravni, ki smo jo sicer pri njem  va­
jeni. Ugodnejši vtis smo dobili v drugem  
delu koncerta, pri katerem  se je zbor po­
polnoma sprostil in pokazal sposobnost su­
verenega m uziciranja. Tako so pred nami 
prepričljivo zazvenele bolj preprosto, ro­
mantično navdahnjene skladbe, prav  tako 
tudi tiste, ki težijo po sodobnem glasbe­
nem izrazu. Slišali smo dela Vinka Vodo­
pivca, Stanka Prem rla, Vasilija Mirka, Ma­
rija  Kogoja, K arla Pahorja, Danila Šva­
ra, Ubalda Vrabca, Rada Simonitija, Stan­
ka Jeric ija  in Vilka Ukm arja. V dodatku 
je ljubljanski pevski zbor zapel še sklad­
bi Hrabroslava Volariča in Antona Me­
dveda.

Kot celota je  bil koncert lep glasbeni 
užitek, in to ne samo za poslušalce, tem ­
več tudi za pevce, ki so spontano začutili 
topel sprejem  goriškega občinstva.

M.
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IZ KULTURNEGA ŽIVLJENJA

Prgišče Krasa
KNJIGA OB 75-LETNICI HRANILNICE IN POSOJILNICE NA OPČINAH

Zora Rebula v sprem ni besedi h  knjig i Prgi­
šče Krasa lepo poudarja  cilje razkošne publika­
cije, ki jo  je  ob 75-letnici delovanja izdala H ra­
nilnica in posojilnica na Opčinah. V uvodu so 
tudi jasno predstav ljen i av to rji - sestavljalci in 
n jihov doprinos k delu. Takem u izčrpnem u be­
sedilu je  težko dodati kaj novega, roka sama 
sega po citatih  ...

K njiga je  brez dvoma ambiciozen načrt: be­
seda »razkošna«, ki se je  zapisala na začetku, 
ni p retirana. G rafična oprem a in  fotografije — 
že to dvoje bi opravičilo založniški napor. Če k 
obojemu dodamo D olharjevo prozo (12 črtic iz 
knjige Moji kraški sprehodi) in M iklavčeve poe­
zije (prvič objavljene v knjigi) te r  ita lijansk i 
prevod tekstov, dobimo zaokroženo podobo o 
publikaciji, ki daleč presega okvir zgolj prilož­
nostnega podviga.

Rafko D olhar je  besedi o Krasu, o spreho­
dih in mislih, ki se mu u trin ja jo  sredi kraške 
tišine, dodal slike (barvne in  črnobele), s kate­
rimi odkriva njegove lepote. Včasih se zagleda 
v naravo (rej, bori, h rasti, m orje...), včasih ga 
zam ika človekov poseg v naravo  (njive, m ladi­
ka ...), sad njegovega dela in  trad ic ije  (kalone, 
stopnišča, skrlaste  s t r e h e ...), odraz njegove za­
vezanosti trpk i p retek losti (Bazoviški spome­
nik) in človek — danes, za roko bodočnosti (no- 
na z otrokom).

Ob tako bogatem  slikovnem  gradivu mu ni 
težko slediti po k rašk ih  sprehodih, k je r  se opis 
poti od časa do časa um ika razm išljanju  o živ­
ljen ju  nekoč in  danes, obu jan ju  la stn ih  in  »slo­
venskih« spominov. Čeprav mu je  K ras drugi 
dom, m oram o priznati, da se po sleherni vrstici 
pozna, da mu je  močno prirasel k srcu, tako da 
je  njegovo navdušenje nalezljivo ...

3 0 -letnica SKA
Slovenska ku ltu rn a  akcija — osrednja ku l­

tu rna  ustanova med slovenskim i izseljenci, ki 
ima svoj sedež v Buenos A iresu — obhaja v le­
tošnjem  februarju  30-letnico svojega delovanja.
V tem  razdobju se je  izkazala z res izredno de­
lavnostjo: poleg glasila »Glas SKA« in revije 
»Meddobje« je  doslej k ljub  težkim  razm eram  
uspela izdati kar 113 slovenskih knjig, da ne 
govorimo o številnih in najrazličnejših  njenih  
k u ltu rn ih  prireditvah.

V zadnjih  le tih  se je  zlasti zaradi argen tin ­
ske gospodarske krize znašla v finančni stiski.
V lanski septem brski številki »Glasa« pa lahko 
beremo, da se je  iz nje zdaj izkopala in da na­
m erava nadaljevati s svojo dejavnostjo  tudi spri­
čo dejstva, da vstopa v n jene v rste  »zlasti v A r­
gentini več in več slovensko čutečih in  iščočih 
m ladih ku lturnikov, ki obvladajo slovenski je ­
zik in poznajo našo narodno problem atiko«.

»Glas« ob jav lja v isti številki med drugim  tu ­
di pismo prof. Edija Gobca, iz katerega zvemo, 
da so pred nedavnim  izšle v angleškem  prevodu 
C ankarjeve Podobe iz sanj skupno z dvajsetim i 
drugim i črticam i. Prevod je  delo v ZDA rojene­
ga A ntona Družine, kn jiga pa je oprem ljena z 
ilustracijam i slovenske am eriške um etnice Lili­
jane Brelčeve.

A lbert M iklavec je  zdaj p ri drugi pesniški 
zbirki (Prošnja za jutri nosi letnico 1970). Vseh 
25 pesmi povezuje m otiv Krasa, čeprav so po 
vsebini precej raznolike. Včasih M iklavec doživ­
lja Kras v  slogu Srečka Kosovela — K ras kot 
varno naročje, bori kot junak i — pričevalci, 
k rašk i večer kot spokojni objem; drugič spre­
govori ostro in kleno kot G radnik (v pesmi Ska­
le): trpeče, a vztrajno!

K ras ga je  očaral, zato poje o njegovi lepoti 
v slogu najčistejšega im presionizm a (trenutni 
v tis — in že je  tu  verz), večkrat pa mu pogled 
po kraškem  svetu nareku je  izpoved, razm išlja­
nje, dvom. M iklavčev odnos do življenja je  v 
bistvu radosten: pred sabo ima cilj — bližnje­
ga. V sebi čuti skladnost, oko mu je  jasno, on 
zase VE. Toda stvar ni tako preprosta . Človek 
ni otok, spopadati se m ora s številnim i boleči­
nami. V rednote izum irajo, v svetu m u je  včasih 
tuje, preveč je  načrtov za dvoje rok, za p rek ra t­
ki zemski čas ...

H repenenje je  nekakšen večni pesniški mo­
tiv. Od Lepe Vide (v kolikih variantah!) mimo

Za zadnje mesece p rejšn jega le ta  in  ja n u a r­
ske tedne, ki so za nam i, je značilna bogata 
publicistična dejavnost v našem  zam ejstvu. Iz­
šla je  v rs ta  brošur, kn jig  in drugih publikacij, 
toliko, kot že dolgo ne. V rsta obletnic je  npr. 
pripom ogla k izidu priložnostnih brošur in knjig. 
Vse to pa kaže živ ljenjskost in  ustvarjalnost 
našega ljudstva. P ri vsem obilju publicistične 
dejavnosti teh  zadnjih  mesecev pa je  tud i kva- 
litena raven  knjig, ki so še sveže, zelo visoka 
in  kaže na sposobnost piscev. Ne govorimo sa­
mo o lite rarn ih  delih, ki jih  je v kratkem  ča­
su izšla k a r  lepa kopica. H knjižnim  novostim  
moramo p rište ti še vrsto  drugih znanstvenih 
in polznanstvenih publikacij, zgodovinskih zapi­
sov, sta tističn ih  pregledov, pričevanj, koledar­
jev itd., k i jih  bomo skušali tu  zabeležiti.

Za odstavek, dva se ustavim o pri literarn ih  
delih. Od jeseni do danes smo se lahko obogati­
li z novimi deli: Borisa P ahorja  — Tržaški mo­
zaik, Ivanke Hergold — Pojoči oreh, A lenke Re­
bula Tuta — M avrični ščit, Deček z Gornjevi- 
pavskega Tončke Curk, M iroslava Košute — 
Robidnice in m aline in Veseli ringaraja  L jubke 
Šorli, Rafka D olharja in A lberta M iklavca — 
Prgišče K rasa, ki se lahko ponaša, poleg vse­
ga, tudi z izredno bogato opremo, Jožeta Mar- 
kuže — V času in  zbirko pesmi benečanskega 
duhovnika V alentina Birtiča Spomin na dom.

S tega seznama, v katerem , upam o, nismo iz­
pustili nobene novosti, lahko opazimo, da im a­
mo veliko pesniških zbirk. Očitno je, da imamo 
več pesnikov kot pisateljev. K je pa so vzroki 
za ta  splošni, vseslovenski pojav? Mogoče v tem, 
da je  lirika  bolj osebna in m anj pripovedna. 
L irika torej lahko boljše uspeva v času, ki ni 
naklonjen urejeni, jasn i misli, daljši pripovedi, 
izpovedni ali k ritičn i periodi. Kriza proze? Kaj 
pa lirika? Je  širše občinstvo vzgojeno, da v pe­
smi, ki je  večkrat zelo herm etična in  ab s trak t­
na, odkrije globlje pomene? M anjka nam  pisa-

C ankarjeve F rancke vse do Hergoldine Dido se 
oglaša z vso čudovito bolečino, ki ni nič d ru­
gega kot razklanost in  nemoč pred uresniče­
njem  še tako m ajhne srečnosti. Iz M iklavčeve­
ga pojm ovanja hrepenen ja pa diha nekaj po­
vsem novega; tu  gre za zdravo hrepenenje, ki 
hoče le eno: preseganje lastne razbolelosti v 
sm er sončne rasti. Odmik torej od sladkogren- 
kega ždenja in prožen korak v prihodnost.

Vedzi so spevni, v glavnem  svobodni, a v 
sonetih kar klasično grajen i (dvodelna s tru k tu ­
ra, rima).

K njigi je  priložen prevod (Diomira Fabjan 
Bajc za pesmi, M ara D ebeljuh Poldini za pro­
zo), k a r ji odpira pot v širšo javnost.

Zam isel in  realizacija knjige sta p rav  goto­
vo na naj lepši način ovrednotili obletnico open­
ske denarne ustanove in obogatili slovensko t r ­
žaško založniško dejavnost.

Magda Jevnikar

— O —

Slovensko stalno gledališče v Trstu

IVAN PREGELJ

VSEM GALJOTOM VILE V VAMP
v K ulturnem  domu v T rstu

6. feb ruarja  ob 11. u ri
7. feb ruarja  ob 11. u ri
8. feb ruarja  ob 11. u ri

teljev, čeprav idej, vsaj sodeč po m arsikateri 
pesmi, ne m anjka. O bratno, veliko novega in 
lepega berem o v sodobni slovenski zam ejski li­
riki.

Poglejm o zdaj druge publikacije. Če ne upo­
števam o vsega, kar je  izšlo med letom, lahko 
v lansk ih  zadnjih  m esecih beležimo brošuro, ki 
je  izšla ob 25-letnici Cecilijanke in drugo zani­
mivo brošuro, ki je  izšla ob 20-letnici Zveze cer­
kvenih pevskih zborov z naslovom Slovensko 
cerkveno petje  na Tržaškem . Ob 85-letnici u sta­
novitve gozdne zadruge na Padričah so izdali 
dvojezično brošuro Včeraj, danes, ju tr i — 1833, 
1889, 1983, ob 75-letnici ustanovitve openske h ra ­
nilnice in posojilnice je  ta  denarni zavod, poleg 
literarne knjige Prgišče Krasa, izdal zanimivo 
brošuro, ki obsega kar 94 strani. Ob 100-letnici 
ku ltu rnega društva v S teverjanu  izdajata d ru­
štvo Sedej in števerjanska občina zgodovinski 
pregled vse občine.

V založbi M ladike je izšlo pričevanje - in te r­
vju V inka Beličiča pogled nazaj, ki ga je  p ri­
pravil M arij M aver; med knjigam i, ki so izšle 
pri ZTT, spadajo v ta  seznam Tigrova sled Dor- 
četa Sardoča, Grm ičeva knjiga Humanizem, pro­
blem našega časa, M erkujeva eseja v knjigi Po- 
služam in v ita lijanščin i izdana knjiga M arije 
P irjevec »Saggi su lla le tte ra tu ra  slovena dal 
XVIII al XX secolo.

G oriška M ohorjeva družba je  tudi letos iz­
dala snopič Prim orskega slovenskega biograf­
skega leksikona.

V erjetno smo v tem  precej splošnem  pregle­
du pozabili na kako knjigo ali brošuro. 2e te, 
ki smo jih  omenili, pa nedvom no kažejo, da je 
bila bera bogata. G re za knjige, ki se tičejo sko­
raj vseh področij dejavnosti, in že to nam  po­
trju je , da je  ljudstvo živo in ustvarja lno  in da 
je  med nam i tudi sorazm erno veliko ljudi, ki 
bere knjige.

M. T.

Bogata bera slovenskih publikacij
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Furlanščina - novi predmet 
na tržaški univerzi

Z letošnjim  akadem skim  letom so na 
tržaški filozofski fakulteti uvedli nov pred­
met. To ne bi bilo nič nenavadnega, če ne 
bi ta akadem ska novost pomenila nekaj 
več kot samo nov predm et. Od letošnjega 
leta dalje nam reč v prostorih  na številki 
1 v ulici dell’U niversita prof. Renzo Pel- 
legrini predava o furlanskem  jeziku in 
književnosti. Letošnja tem a njegovih pre­
davanj se glasi: »Jezik in razm išljanje o 
jeziku na začetku 16. stoletja v Furlaniji«.

Da ne gre za obroben predm et, po trju ­
je tudi ura, v kateri so predavanja. Vsak 
drugi teden, kot je običaj za tržaško filo­
zofsko fakulteto, imajo študentje furlan­
skega jezika predavanja od 10. do 11. u- 
re, to pa so lepe ure in kaže, da so pre­
davanja dobro obiskana.

Furlanščina je torej dobila tudi form al­
no akademski status jezika, to pa je po­
membno za naše sosede. Važno je pred­
vsem, ker se bosta na ta  način gotovo o- 
krepili njihova zavest in ku ltu rna osve­
ščenost. Predavanja sama pa bodo osvet­
lila furlansko kulturo, o kateri se pravza­
prav prem alo ve in govori. Za ta ncvi 
predm et moramo biti zadovoljni tudi za­
to, ker je italijansko kulturno središče, 
kot je  lahko univerza, veliko bolj pošteno, 
prožno in demokratično kot država, ki ne 
priznava furlanščini tistega jezikovnega

statusa, kot ga zasluži.
Tržaška univerza je tudi v preteklih  

letih imela, v sklopu drugih lingvističnih 
predmetov, kot sta italijanska dialektolo­
gija, glotologija in zgodovina jezika, pri­
ložnost, da je  osvetljevala jezikovne zna­
čilnosti furlanščine in furlanske zgodovi­
ne ter kulture. P ri tem  je  igral pomemb­
no vlogo profesor italijanske dialektologi­
je Francescato, ki je  svoja predavanja o 
lingvistiki dopolnjeval tudi s predavanji o 
razvoju furlanščine in njenih jezikovnih 
prvin. S furlanskim  narodnim  blagom so 
se velikokrat ukvarja li pri predavanjih  
»Zgodovina ljudskih tradicij« in tudi pri 
drugih zgodovinskih predm etih. Zlasti 
predavanja, ki so obravnavala srednji vek, 
so velikokrat slonela na prim erih, ki so 
bili vzeti iz Furlanije.

Letošnja predavanja profesorja Pelle- 
grinija pa osvetljujejo zanimivo obdobje 
v zgodovini Furlanije  in furlanščine. Za­
četki 16. stoletja so nam reč bili v Furla­
niji polni prelomnic družbenega in uprav­
nega značaja. Propadanje Benetk, turški 
vpadi in bolezni so pustili vidne sledove 
v družbi in seveda v kulturi te r  jeziku, 
kraljestva«, kako mu bo toplo pri srcu, če prej-
Analiza tekstov, ki so se nam  ohranili, do­
voljuje ugotovitev, da je furlanščina do­
volj samonikla in svojstvena jezikovna

pojava v svetu rom anskih jezikov, tako da 
ji lahko priznavam o višjo stopnjo kot sa­
mo narečno raven.

Upamo pa, da bo priznanje na akadem ­
ski ravni pomagalo uveljavitvi furlanšči­
ne tudi drugod. U trditev narodne zavesti 
pri naših bližjih sosedih nam  je v  zado­
voljstvo in zadoščenje in potrju je  v nas 
prepričanje, da m anjši narodi vse krepke­
je stopajo na prizorišče svetovnega doga­
janja.

— O —

Katoliške šole v Italiji
Papež Janez Pavel II. je na praznik sv. 

Tomaža Akvinskega (28.1.83), zavetnika 
katoliškega šolstva, sprejel v V atikanu nad 
10 tisoč dijakov in profesorjev ter učite­
ljev italijanskih katoliških šol. Prisotnih 
je  bilo tudi lepo število staršev omenjenih 
dijakov, ki so prirom ali v Rim za sveto 
leto.

V svojem govoru je  papež dejal, da je 
katoliška šola tako cerkvena dejanskost 
kot tudi del družbene stvarnosti. Vsi kato­
ličani, duhovniki in laiki, je nadaljeval pa­
pež, se m orajo čutiti odgovorne za napre­
dek in, če je potrebno, tudi za obrambo ka­
toliške šole. Ta je  cerkvena dejanskost, je 
naglasil papež, ker je bistveno sredstvo za 
širjenje vere, a je hkrati del družbe, ker 
si prizadeva za dobrobit človeka in za n je­
govo kulturo  in za splošne dobrine brez 
privilegijev, a tudi zavedajoč se svojih 
pravic.

Stanko Žerjal Moj božic v deželi prikazovanj
m .

Med frančiškani v M edjugorju je  vedno kdo, 
ki govori perfektno nemško, kdo drug, ki govo­
ri tekoče italijansko, za angleščino in francošči­
no pa je  le redkokdaj kateri prisoten, medtem 
ko znajo latinsko vsekakor vsi bolje kot m lajši 
rod duhovnikov z Zahoda. Ko je  torej tisti, ve­
dno asketsko ubrani, vedno m irni frančiškanski 
pater, ki je  vešč ita lijanščine, monotono, p re­
udarno pripovedoval m edjugorsko zgodbo, je  več 
kot eden ita lijansk ih  poslušalcev lovil njegove 
besede v registrator.

K ar je  milansko-goriška skupina rom arjev 
reg istrira la  ob drugi obletnici v kresnih  dneh 
lansko leto, je  plem enita gospa iz Gradiške da­
la razmnožiti, tako da je  m isijonski u rad  gori- 
ške škofije mogel poslati vsem  ita lijanskim  mi­
sijonarjem  med pogani kasete z registriranim  
m edjugorskim  oznanilom. M ar bi ne mogli tudi 
Slovenci kaj takega sto riti našim  m isijonarjem  
te r izseljencem v našem  — ali pa v izvirnem 
hrvatskem  jeziku naravnost iz ust neposredne­
ga sprem ljevalca pojavov? Mislimo si našega 
človeka kje sredi A frike, prostovoljno odtrga­
nega od domovine in svojcev »zaradi božjega 
me od svojih rojakov tak  dar, da more prisluh­
niti živi besedi — slovenski ali h rvatsk i — na­
ravnost iz M edjugorja o M edjugorju. Potem bo 
dal slišati kajpak  še svojim  zamorčkom in jim 
prevajal v njihovo govorico.

POVRATEK PO KRAŠKIH GORICAH
IN PUSTIH POLJIH
Svetla in topla dežela me je  vabila, naj ube- 

rem  za povratek  daljšo, pa bolj panoram ično ce­
sto po njeni močno nagubani površini. Spoznal

bom nove kraje , m orda tudi Izbično, k je r bi 
gredoč u tegnil kaj slišati, videti, zvedeti o tem, 
k a r se je  pisalo in govorilo pred letom  dni. To 
rej k ar čez Hamziče in Čerin in Mamziče in  Li- 
štico v sm eri Posušja. Cesta je  res panoram ična, 
toda hudo k ljukasta  v horizontali in vertikali, 
pa še neko čudovito srečanje jo je  podaljšalo, 
tako da sem bil p risiljen  prenočiti že v Lištici.

Po golem naključju  sem naletel na javnih  
tleh  na »guslarja«, na pravega, pristnega, »na­
rodnega«, to je ljudskega guslarja v pravi, k la­
sični vlogi in  um etnosti. Kdo ne bi postal, p ri­
sedel, prisluhnil tej starodavni um etnosti na j­
bolj južn ih  Slovanov, tej bogati ljudski poeziji 
v m elanholični melodiji ob prim itivnih  goslih 
na eno samo struno? Ni pel naučene poezije iz 
tu ršk ih  časov, am pak lastna izvirna besedila v 
lirik i in ekipi in v duhoviti sa tiri iz sodobnosti.

Topoglavec bi jaz bil, če bi se mi ne bila 
pri priči u trn ila  misel: kaj če bi ga povabili na 
Prim orsko, da bi na kaki širši ku ltu rn i p rire ­
ditvi naša m ladina mogla spoznati nekaj bi­
serčkov hercegovske (južnoslovanske) muzikal- 
nopoetične praum etnosti? Z njim  še dva folk­
lorna godca drugačne ljudske glasbe: na herce­
govskih dudah in na piščalkah. V narodnih  no­
šah seveda. Pevcu so se zaiskrile oči. Pregnal 
sem mu skrb za »depozit« ali »polog«, k er bi šlo 
za ku ltu rn iško  potovanje, pregnal s trah  pred 
potnim i stroški, ki bi šli kajpak  v brem e vabi­
teljem . O bljubil sem, da bom v domovini opo­
zoril nanj pristo jne ljudi v naših organizacijah. 
Ker sem spoznal, kako velik  ustva rja ln i ta len t 
ima ta klasični »cantautore«, sem mu dejal, da 
bi za »turnejo« pri nas zložil kaj iz novejše h e r­
cegovske zgodovine. »Sem že zložil ...«, je  vzklik­

nil. Naslov me je  presenetil. To bo res lepa vse­
bina. P risotn i so hoteli, naj jo meni na ljubo 
zapoje, pa sem se zahvalil, ker je  m oja pot hi­
tela naprej v Lištico iskat prenočišče.

Smejoče ju tro  naslednjega dne me je  sprem ­
ljalo čez griče in  vzpone in skozi p reprosta na­
selja v Izbično. Ko bi ne bilo to hercegovsko 
področje od C itluka do Izbičnega tako zelo kra- 
ško, bi ga mogli im enovati Slovenske Gorice 
ali pa G oriška Brda. O tej gorski župniji raz­
tresenih vasic sem bral v knjigi »Erscheinun- 
gen der G ottesm utter in Medjugorje« in pol le­
ta  nato slišal iz p risto jn ih  ust nekje v Jugosla­
viji, da se tudi v Izbičnem od ju n ija  leta 1982 
prikazuje M ati Božja predvsem  neki deklici in 
drugim  priložnostno navzočim otrokom . P re tek ­
lo jesen mi je  druga kom petentna osebnost po­
trd ila  to vest s pripombo, da se zdi, da se je  v 
dogajanje vm ešala neka oseba in da ta izvaja 
neki nezdrav osebni vpliv na ono mladež, vple­
teno v dom nevna videnja. Kaj, če bi jaz »po­
romal« malce v tisto  vas? »Možete« (Lahko), 
je bil odgovor.

Zdaj sem tu. Župnika pa ni doma. Brez n je­
ga pa ne bom — tujec in neznanec — nikogar 
nič vprašal.

Torej naprej pro ti Posušju ... in nato v dal­
m atinsko deželo. Pa ne naprej, am pak nazaj ... 
Zakaj? Ker je  gorski k ra j Izbično v slepi ulici 
z enim  sam im  dohodom ali izhodom.

Zrel mož s sinkom  prosi vljudno, da bi ju  
vzel v avto do Lištice. Naj vstopita! P ri večji 
teži se vozilo bolj ubogljivo drži cestišča.. Spre­
jem anje avtostopistov na vožnjo bo m oralo do­
biti številko osem v katekizm u poleg doslej zna­
nih sedem telesnih  del usm iljenja. Ta dva mi 
u tegneta pojasniti, kaki kam nolom i so tis te  rde­
če razkopanine v visokih pobočjih hribov z last­
nimi dohodnimi cestami. »Niso kam nolom i — 
ne za pesek ne za opeko ne za m arm or — am-
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Koledar dramskega sporeda radia 
Trst A za mesec februar

V soboto, 4. februarja ob 18. uri: igrali so jih  
v N arodnem  domu. Rudolf Kant »ČEVLJAR« •
BARON«. Ob 80-letnici ustanovitve tržaškega 
»Dram atičnega društva« bomo v sodelovanju s 
Slovenskim  sta ln im  gledališčem v T rstu, nekak­
šnim  naravnim  dedičem ta k ra tn ih  tržašk ih  ko­
m edijantov, realizirali nekaj del iz tistega re­
pertoarja , popestrili pa jih  bomo z ocenam i in 
m nenji iz tiska te r  iz gledaliških kuloarjev. P re j­
šnji mesec smo realizirali Raupachovo gledali­
ško uspešnico »M linar in  njegova hči«, to pot 
pa smo se odločili za spevoigro »Čevljar - ba­
ron«, ki so jo prvič odigrali v tržaškem  N arod­
nem  domu 27. aprila 1902. R adijska priredba in 
režija Jože Babič. Izvirna glasba A leksander 
Vodopivec. P rodukcija »Slovensko stalno gleda­
lišče v Trstu«.

Od ponedeljka, G. februarja do petka, 17. fe­
bruarja (ponedeljek, sreda, petek ob 14.10): ro­
m an v nadaljevan jih  (dram atiziran roman). Os- 
car Wilde »SLIKA DORIANA GRAYA«. Zna­
m eniti rom an angleškega književnika irskega 
rodu, ki je  v času nastanka (1891) postal pravi 
pravcati evangelij dekadentizm a in esteticizma.

V torek, 7. februarja ob 18. uri: Janez Povše 
»VELIKI BOJ — PRIZORI VIHARNEGA ŽIV­
LJENJA«. Ob osmem februarju , dnevu sloven­
ske ku lture, bomo realizirali to izvirno radijsko 
igro, ki si jo je avtor zamislil kot strn jeno  mon­
tažo iz živ ljen ja F ranceta P rešerna, vendar ta ­
ko, da bo celota poudarja la  — po av torjev ih  be­

pak rudniki boksita, ki daje aluminij.« A tako! 
Torej ta  k raška dežela ni tako ubožna in  ji  alu­
minij pomaga, da im a vse ceste in cestice asfal­
tirane skoraj do vsake koče.

Čeprav so Hercegovci redkobesedni, vsaj do 
tujca, sta sopotnika le vprašala, kaj počnem v 
tem  kraju , kakor je  vpraša l p re jšn ji večer mo­
žakar nekje p ri Mamzičih, kam  potujem , kakor 
kdo v Izbičnem, kaj bi želel od župnika, ki ga 
ni doma. Nimam ničesar p rik rivati, sem odkril 
svojo radovednost. V vseh treh  p rim erih  so mi 
trezno, vljudno sami od sebe kaj povedali — in 
se njihovi prostovoljni podatki u jem ajo tako­
le: Res se je  mnogo govorilo, da se Gospa p ri­
kazuje ne samo neki deklici, am pak tudi d ru­
gim otrokom  tu  in tam , na prostem , kadar se 
zberejo k skupni molitvi, podobno kakor v Me- 
d jugorju  v prvih mesecih. Domnevni vidci so 
duševno zdravi, iz zdravih in resnih družin pa 
različne starosti in iz različnih šolskih stopenj. 
Nekaj časa je  bilo tudi precej množičnih obi­
skov ljudi v Izbičnem. Nekoč so tu ji rom arji 
zadeli na trd e  ovire, a je  zablestela čudna svet­
loba in so ovire popustile, da je  mogla množica 
do cerkve ali kam  že naprej proti cilju. Nihče 
in nobena oblast pa se niso zganili, da bi se 
kaj zanim ali in preiskovali in stva r zam ira in 
se zdi, da je  nekako zadušena, čeprav mladež 
še kdaj sreča nebeško Gospo. M nenja o avten­
tičnosti nadnaravn ih  pojavov so m ed ljudm i 
deljena, neka te ri verujejo  v  n jih  stvarnost, d ru­
gi dvomijo ali jim  prip isujejo  sugestivni vpliv 
M edjugorja, tre tji ne vedo kaj reči, če trti skle­
pajo takole: ker se je  vse poleglo, to pomeni, 
da ni bilo nič res.

N aprej, naprej ... Po Bosni, Hercegovini in 
no tran ji Dalm aciji se vozilu ponujajo dobre ce­
ste, nekatere  razširjene in  izravnane delno po 
sta rih  trasah , druge izcela nove. Kdo ne bi p ri­
voščil napredka tem  krajem , ki so sto letja  tr ­

sedah — »moško s tran  našega velikega pesni­
ka«. Režija avtor. P rodukcija »Radijski oder«.

V soboto, 11. februarja ob 18. uri: kom orna 
igra. Rade Pavelkid »ROJENA V ZNAMENJU
TEHTNICE«. Duhovita m onodram a o zgodah in 
nezgodah čistilke javnega stranišča ... M onodra­
mo izvaja Z lata Rodošek. Prevod in  režija Jože 
Babič. P rodukcija »Radio T rst A - 1981«. Pono­
vitev.

V torek, 14. februarja ob 18. uri: pod staro­
zaveznimi šotori. Alojz Rebula »PROTI DEŽE­
LI OBLJUBE«. Nova zgodba iz tem atskega sklo­
pa rad ijsk ih  iger izpod peresa tržaškega pisate­
lja. P rotagonista nocojšnje igre sta  Mojzes in 
njegov narod, ki se na poti v obljubljeno deže­
lo p reriva ta  skozi puščavo »pečine in  tišine« in 
skozi noči »brez rose«. Režija Mirko Mahnič.

V soboto, 18. februarja ob 18. uri: slovenski 
ljudski Olimp. Mirko Mahnič »VINCE JE SLAD­
KO, ŽIVLJENJE PA KRATKO«. Iz bogate za 
kladnice slovenskih ljudskih  pesmi in  legend je 
av tor izbral vrsto  pesniških m otivov in  jih  uve- 
zal v organsko dram sko enoto. To pot boste 
lahko poslušali t r i  igre o svetih  Lukežu in Mi­
klavžu in o sveti Jed rti. Režija M irko Mahnič. 
Produkcija »Radijski oder«.

Od ponedeljka, 20. februarja do petka, 2. mar­
ca (ponedeljek, sreda, petek ob 14.10): rom an v 
nadaljevan jih  (dram atiziran roman). Ivan Pre­
gelj »PLEBANUS JOANNES«. Ob stoletnici ro j­
stva Ivana Preglja, enega naj zanim ivejših in

peli surovo in  izkoriščevalsko nadvlado Turkov 
in so im eli komaj karavanske trase  nam esto 
voznih potov. Tudi avstroogrska štiridesetletna 
oblast ni dosti pom aknila civilizacije teh  dveh 
dežel na srednjeevropsko raven. K akšna razli­
ka ti udari v oči že pri a rh itek tu ri in  u rban i­
stičnem  sistemu, ko prestopiš republiško mejo, 
ki teče pač po zgodovinskih ločnicah, na prim er 
med Posušjem  in Imotskim!

Im o tsk i... Več ko enk ra t sem slišal govori­
ce, da je  tudi ta k ra j prizorišče nadnaravnih  
pojavov. V Im otsku ali v Im otskem  — kakor 
je slovničarjem  bolj všeč — sem se vendarle 
srečal s starim  kom petentnim  gospodom, ki mi 
je  pojasnil zadevo. Ne danes, vštric z Medju- 
gorjem , m arveč leta 1944 sredi na jhu jših  nape­
tosti med Nemci in  jugoslovanskim i partizani 
so se v oknih številnih hiš prikazovale podobe 
K ristusa, M atere Božje, angelov in še razne 
druge neum ljive figure — in ne samo po hišah, 
m arveč tudi na prostem , k jerkoli, še najm anj 
v cerkvi. Nihče se ni pobrigal, da bi bil preisko­
val, priče zasliševal, kaj zapisal in  vsa stvar 
potuje v pozabo. Mož je  bil ta k ra t tu  v službi 
in si je  skušal in si skuša razlagati tis te  po ja­
ve tako, da je  m orda vlažno ozračje povzročalo 
take privide tudi v zvezi s tak ra tno  živčno na­
petostjo  zaradi bojne panike. M enda so imeli 
taka videnja tudi pravoslavni in m uslim ani. 
P rijazni, k ljub  starosti še m ladostni gospod je 
bil u tru jen , ko se je  komaj vrn il s potovanja, 
jaz pa nestrpen  pred nadaljn jo  potjo in sem 
vljudno odklonil ponudeno gostoljubnost te r  po­
stavil pogovoru piko. S tarejša oseba istega sta­
nu mi je  dan ali dva poprej pripovedovala o 
istih  pojavih kot o resnični stvarnosti, ki ni po­
zabljena in ni mogla biti n iti optična prevara 
niti fata m organa n iti privid duševne bolestno­
sti. M lajši gospod le malo pozna pretek lost in 
ne ve kaj reči.

za mnoge tud i razburljiv ih  slovenskih p isate­
ljev, je  dram sko uredništvo uvrstilo  v repertoar 
kot svoj prvi dram atiz iran  rom an v tej sezoni 
renesančno m ojstrovino »Plebanus Joannes«. 
P red poslušalca se bo v šestih nadaljevanjih  raz­
v rstila  bolestna zgodba tolm inskega v ikarja  J a ­
neza Potrebuježa, mogočnega pripovednika, ki je  
preobračal verske skrivnosti v govorico tolm in­
skih km etov. To m onum entalno delo iz naše kn ji­
ževnosti je  dram atiz irala  Zora Tavčarjeva, s 
člani Radijskega odra pa ga bo režijsko reali­
ziral Jože Babič. Izvirno glasbo sta prispevala 
Dina Slam a in Miloš Pahor, v naslovni vlogi pa 
nastopa znani slovenski igralec V ladim ir Jurc.

V torek, 21. februarja ob 18. uri: odpustni 
grehi. Iz zbirke »Tisoč in ena noč« — »KAKO 
JE SLUŽABNIK NAUČIL SVOJO GOSPODA­
RICO PTIČJI JEZIK«. Nov »odpustni greh« iz 
znam enite zbirke vzhodnjaških pripovedk in 
pravljic. V slovenščini smo do pred  nedavnim  
imeli le izbor za m ladino, šele zdaj je  po zaslu­
gi C ankarjeve založbe in p revajalke S tanke Ren- 
dle prišla na naš knjižni trg  celotna zbirka. 
D ram atizacija Jože Rode. G lasba Lado Jakša. 
Režija Jože Babič. P rodukcija »Radio T rst A«.

V soboto, 25. februarja ob 18. uri: kom orna 
igra. George Bernard Shaw »SERENADA«. Ze­
lo tipična igra angleško-irskega dram atika, ki je  
v vsem  svojem obširnem  delu uničeval idole so­
dobne meščanske družbe, njeno lažno m oralo 
in nazadnjaške konvencije. Prevod Svetko Skok. 
Režija Mirč K ragelj. P rodukcija »Radijski oder«.

V torek, 28. februarja ob 18. uri: Franc Je­
za »ADAMOVA SKRIVNOST«. Ob prvem  me­
secu sm rti dolgoletnega sodelavca naše rad ij­
ske postaje bomo predvajali ponovitev njegove 
dram atiz irane fantastične novele.

Kaj pa Gala pri Sinju? — Ko sem naslednje­
ga dne vprašal kom petentno osebo v malem 
m estu za svet, ali bi kazalo zaviti pot čez Ga- 
lo, mi je  brez pridržka prijazno odgovoril že 
nekako obredni »M ožete... Nema problema.« 
(Lahko. Ni zapletljajev). Dal mi je  tudi suma- 
rične inform acije o cesti in župniji.

Problem  pa je  le bil n a jti župnišče v Gali. 
Ravno cesto sprem lja v rsta  novih hiš med n ji­
vam i in travniki. Cerkev stoji malce više sa­
ma, obdana s pokopališčem. Zaprta. In župni­
šče? »Četrta hiša« ... Tam: »Ne tukaj, am pak 
prva hiša.« V tej: »Pa ne tukaj, am pak tam  do­
li bolj daleč.« V prašal sem gručo na cesti. »Tam­
le naprej, k je r je  razkopano...« Razkopanin pa 
je  bilo dosti tja  in sem. »Se bolj daleč, k je r je  
kup zidakov ...« In zopet: »Petsto m etrov od tu ­
kaj ...« Pa jih  je bilo preveč. »Okrenite natrag! 
(obrnite se nazaj!)« Imelo me je  že, da bi p ritis­
nil na vplinjač in odkuril — naprej čim prej. 
Vljudni, prav prijazni odgovori, toda lakonični 
in površni, da je  bilo vidno izm ikanje, kakor da 
bi se bali kom prom itirati se s turističnim i in­
form acijam i, čeprav niso mogli n iti slutiti, za­
kaj želim do župnika. Se enk ra t sem se prem a­
gal, zapeljal med n jive .mimo nekih izkopanin, 
k je r ni bilo zidakov, in — zadel.

Župnika ni d o m a ... K akor v Izbičnem. Nje­
gova m ati, spoštljivo prijazna, mi je  hotela brž 
s čim postreči, v resničnost tam ošnjih  prikazo­
vanj MB ne veru je in ne izključuje, da je  tisto 
dekletce, ki naj bi bila im ela videnja, neresno 
ali pa da ni pri pravi pam eti; o drugih m ore­
bitn ih  vidcih pa ni n iti zinila. Jaz pa ne vem, 
ali je  govorila tako iz prepričan ja ali iz previd­
nosti pred tujcem . Povedala pa mi je, k je  bi 
dobil sina duhovnika, par kilom etrov daleč pri 
nekih sobratih. Nisem ga šel iskat niti nisem 
nikogar med ljudm i nič vprašal.

( Da l j e )


